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JEMKIBCHKHI ®OJIBKJIOP SIK «ETHOKYJIbTYPHUM 3HAK»
Y CYHACHUX ECTPAJHUX IHTEPIIPETAIIAX:
KOHIEINITYAJIBHI HEPEAYMOBU JOCJIIIKEHHSA

Merta crarti — OOIpYHTYBAaTH KOHLENTyalbHI MNEPEIyMOBHM TpPAaKTYBaHHS JIEMKIBCHKOTO (OJBKIOpPY SK
«ETHOKYJBTYPHOTO 3HaKy» B €CTpaIHUX iHTeprpeTamisax. MeTom0JI0risl JOCTiI>KeHHsI OCHOBaHA HA 3arajJJbHOHAYKOBHUX
MeTonax aHamizy (ICTOPUYHOTO, CEMIOJIOTIYHOTO, KYJIbTYPOJOTIYHOTO) ¥  y3aralbHGHHS B  KOHTEKCTI
MDKIVCIMILIIHAPHOTO IMIXO0Ty, IO JajJ0 MOKJIHMBICTh KOHIIENTYali3yBaTH YSABICHHSA NMpo JIEMKIBIIUHY SK «MicIie
am’ sITi», JISMKIBCbKHH (POJBKIIOP SIK «ETHOKYJIBTYPHHUH 3HAK» Ta YKIACTH i€papXidHy CHCTEMY HOro BimoOpakeHHS B
ecTpajHuX iHTeprperarisx. HaykoBa HOBH3HA MOJIATAE B TPAKTyBaHHI JIEMKIBCHKOTO (DONBKIIOPY K «ETHOKYIBTYPHOTO
3HAKY», CKCIUTIKAIlil TOHITTS «ETHOKYJIbTYPHHH 3HAK», OKPEMHX 17 COIIOKYJbTYpHUX KOHIEHIIA y cdepi
ecTpago3HaBcTBa. [IpOMOHYEThCS aBTOpChbKA CHUCTEMa BiOOpaKEHHS ETHOKYJIbTYPHOI 3HAKOBOCTI B €CTpPaJHHUX
inTeprperanisix. BucHoBku. KoHTuHyanmbHicTh (eHoMeHy JIEMKIBIIMHM SIK «MiCLSl MaMm’siTi» MiATPUMYETHCS
BUKOHAHHSMH (OJILKIOPHHX B3IpLiB B IHTEPIIPETAliiHOMY Jiarna3oHi BiJl aBTEHTUYHOT0 10 TpaHchopmariiinoro. [Tonpu
HOBY CTHJIICTHKY, BOHM TOKJIMKaHI 30epiraTé CeMaHTHKY Majioi OaThbKIiBINMHU SK 3HAKY, IO BHUABJSIETHCS Ha PI3HUX
iepapxiyHuX piBHX: iHTOHamiiHOMY (1), mekcuunomy (2), xaHpoBomy (3), BUKOHaBCbKOi MaHepH (4), CHHKPETHYHOT
CHCTEMH JIEMKIBCHKOTO (hotbkiiopy (5). OCTaHHs € y3arabHeHUM «3HAKOMY, SIKHI PENPEe3eHTYE MEHTAIBHICTD ETHIYHOT
TPYIH i TBOPUTH «IEMKiBCHKHH Mi(h.

Knruosi cnosa: neMkiBcbkuil (hOIBKIOP, €CTPAIHI IHTEPIIpETAIlii, MiCIIe TTaM’STi», «ETHOKYJIbTYPHHUHA 3HAKY.

Torkoniak Nataliia, Postgraduate Student, Department of Academic and Pop Vocal and Sound Directing, National
Academy of Culture and Arts Management

Lemki Folklore as ""Ethnocultural Sign' in Modern Pop Interpretations: Conceptual Prerequisites of the
Study

The purpose of the article is to substantiate the conceptual prerequisites for the interpretation of Lemki folklore as
an “ethnocultural sign” in pop interpretations. The research methodology is based on general scientific methods of
analysis (historical, semiological, cultural) and generalisation in the context of an interdisciplinary approach, which made
it possible to conceptualise the idea of Lemkivshchyna as a “memory place”, Lemkiv folklore as an “ethnocultural sign”
and to establish a hierarchical system of its reflection in pop interpretations. The scientific novelty consists in the
interpretation of Lemki folklore as an “ethno-cultural sign”, the explanation this concept, certain ideas of socio-cultural
concepts in the pop studies field. An author’s system of displaying ethnocultural symbolism in pop interpretations is
proposed. Conclusions. The continuity of Lemkivshchyna phenomenon as a “memory place” is supported by
performances of folklore samples in the interpretive range from authentic to transformational. Despite the new stylistics,
they are designed to preserve the small homeland semantics as a sign that is manifested at different hierarchical levels:
intonation (1), lexical (2), genre (3), performance manner (4), Lemki folklore syncretic system (5). The latter is a
generalised “sign” that represents the mentality of the ethnic group and creates the “Lemki myth”.

e

Key words: Lemki folklore, pop interpretations, “memory place”, “ethnocultural sign”.

AKTyaJbHICTh TeMH JociikeHHs. CydacHui MEHTaJbHOCTI. ETHOKYNBTYpHI KOO — BiX
COLIIOKYJIETYPHUH PO3BUTOK YKpaiHu morpedye HaWIPOCTIIMNX IHTOHEM JI0 TMTOMHMX MEHTAIBHHUX
0co0nHMBOT  yBarm N0 30epeKEHHs ETHIYHHX apXeTHIB SIK y3arajJbHEHUX, CHHKPETHYHUX
KyJnbTyp, SKi € MapKepaMH HallOHaJbHOT 3HAKIB, — € BOKIMBUMH PENPE3CHTAHTaMH €THOCY.
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JlemKiBChbKHM (OJIBKIOP € OJAHIE 3 HaWOLIBII
crenu(iuHuX CKIAA0BUX YKPAIHCHKOI KYJIBTYPH,
0 BifoOpakae TMpajaBHI apXETUIHI CMHCIH Ta
aKTHUBHO YIPOBAKYETHCS B Cy4YacHY MY3HKY.
JleMkiBChKa 3HaKOBICTh B eCTpaTHuX
IHTEpIpeTaIlisX € MPUKIAIOM «IPYTrOoro KHUTTS»
OJHOTO i3 HAKOLIBII cenn(piYHUX €BPOMEHCHKUX
eTHOKYJIBTYpHUX KomiB. Lle micHi y BUKOHaHHI
Kgitkm Llicuk, Xpuctuau Comnosi#t, FOmii Jomram,
Annuku, rtypriB  «bypmon», «llikkapaiiicbka
tepuisy, Kozak system Ta in. Binrak, ocMUCIeHHS
JIEMKIBCBKOTO (DOJIBKIIOPY SIK «3HAKY», CTBOPEHHS
TEOPETUYHOr0 MIATPYHTSI [yig HOro BHUSIBY B
CydacHUX  eCTpaJHHUX  IHTEpHpeTamisix €
aKTyaJIbHOIO TEMOIO My3HUKO3HABCTBA.

Amnaniz TOCITIHKCHD i Iy OJTiKaITii.
dopMyBaHHST ~ KOHLENTYaJbHOTO  MiAIPYHTS
moTpedye BHBUEHHS JIEMKIBCHKOI  HAapOJIHOL
my3uku (T. Casapun [10], O. ®abpuka-IIponpka
[14], K.Yammuk [15] Ta iH.). AHami3yw4u
ictopiorpadito  JEMKIBCbKOI  MPOOJEMATHUKH,
O. ®abpuka-Ilponpka BHpPI3HIE TpPU HAIPSIMHU
JOCTIKEHD: (hOJBKIOPUCTUYHHMIA; €THOJIOTIYHMIA;
icTopuko-myominuctuynuii [14]. Ha Hamry mymky,
710 BKa3aHOi Kiacudikailii BApTo AOAATH TTO3HUIIIO
MY3UKOJIOTIYHOTO HAINpsIMy, 10 SKOTO YBIHAYTh, ¥
T. 4., TIpalli 3 eCTPaJ03HABCTBA, SIKE € aKTYaJIbHOIO
HayKOBOIO C(epoI0 Ha CYy4aCHOMY €Talli.

Baromy poib y CTBOpEHHI KOHIICHINI CTATTi
BIJIIrpaliil i/1ei Mpo «My3WUYHUIA TBip sK 3HAK» B.
Mockainenka [8] Ta 3HakoBocTi y muctenrsi O.
Kozapenka [5], E. Tapacri [19] # iH., 0 GepyTh
mouatok  Big  cemiomorii Y. Ilipca  [20].
OcMuciieHHsI BKa3aHUX TMO3HIIH  YMOXJIHBUIO
NOTJIST  HAa  JIEMKIBCBKY — MY3WKY K  Ha
«ETHOKYJIBTYPHUH  3HAaK» 3  MOXIHBICTIO
BU3HAYEHHsI HOTO CEMaHTHKH.

Hactynny cdepy nociipkeHb CKIagar0Th
icropuuna konmemuiis mam’sti [ Hopu [9],
KynbTyponoriyaa — SI. Accmana [18], xoHuemnmis
Mmigpy — K.JleBi-Ctpoca [6], miamorigyHoCTI
kynbTypu — O. Camoiinenko [11], HamioHambHOT
MEHTaJIBHOCTI B My3ulli — B. /[paranuyk [2] Ta iH.,
SIK1 eKCIUTIKYBATUMEMO 3 TIO3HIIIH poJii iICTOPUIHOT
nam’aTi JIeMKiB y mpoueci TpaHcgopmaii
($oNBKIIOpY B Cy4acHid My3HII.

Cepen mparib 3 eCTpaio3HaBCTBA, TIOB’ I3aHUX
3 TpaHchopMalliero QOJBKIOPY Y CY4acHHUX
iHTepnpetauisix, — mpaus B. Topmaxosoi [12].
3aranom aHaji3 JIOCHI/KEHb, JIOTUYHHUX JIO
3aJIeKJIapoOBaHol MPOOJIEMATHKH, TI0Ka3aB, M0
JIEMKiBCHKHH ¢donbKIOp B Cy4YacHHX
IHTepIpeTaliiHIX BEpCisiX MoTpeOye BUBUCHHS SIK
BaroMe sIBUIIE My3U4HOI €CTPaJId.

Merta craTTi — OOIpYHTYBaTH KOHIIETITYasbHi
nepeayMoBU TPaKTyBaHHS JIEMKiBCBKOTO
(GONBKIOPY K «ETHOKYJIBTYPHOTO 3HaKy» B

eCTPaJHUX IHTEPIIPETAITisIX.

Buknag ocHoBHOro Matepiamy. Y 1944—
1947 pokax, BHACHIIOK T'€OIMOJIITUYHOTO MEPEIiTY
€Bpon, monHan 150 THCAY JeMKiB  Oyio
neroproBano 3 Ilompmii Ta YexocrmoBayunHH B
YPCP Ta Ha miBHi4HI i 3aximHi TepuTopii [THP [1].
Tomy gans camo30epexeHHS €THIYHOi Tpynu
BJIMBOIO € KOJEKTHBHA IaM ATb, SIKy 0adnMo
Kpi3b MPU3MY KOHIIETii «mictis mam’sti» I1. Hopu
[9]. 30epiraroum mam’aTh PO  JIOKAIIO
pabaThKiB, ETHOC Oepexe CBOO iCTOpir0. [HImuMu
cJI0BaMH, sIK I1e o0rpyHTyBaB M. AnrbBakc [18], —
(hopMy€e KOJICKTUBHY iCHTUYHICTh, aKTHBI3yHOUU
oOpa3u mam’sTi, sKi CTalOTh CHMBOJAMH
1IEHTHYHOCTI.

JlemMKkiBCRKHMI  (QOIBKIIOp Mae  3HAYCHHS
«MicIsl Tam’sTi» IS JICTIOPTOBAHOI CTHIYHOI
rpynu. Mana OaTbKiBIIMHA, IO CJIABHAJIACS
Oararoro  mpupomoro  Huspkux  beckumis,
3aXUIICHICTIO BiJl KOYIBHUKIB, 3aJUINMAIACS Y
nam’sTi MOKOMiHb SIK «pail Ha 3eMIli», IpO KUK
OcepexyTh croramd, W apredakTH, SKi JIEMKH
MOHECIH 13 c00010. Tak TBOPUTHCS «IEMKiBChKUN
Mip» y TOMy pO3yMiHHi, K€ BKJIaJa€ B MOHATTS
iy K. Jlesi-Ctpoc [6].

Haramaemo aymky ®. Koneccu npo Tte, 110
MY3UYHHMN J1iajeKT BKa3aHOi €THIYHOi Tpymu, y
[IOMY, BUSIBIISIE PUCH, CIHUTBHI U Pi3HUX
peTiOHATbHUX  THIIB  YKpaiHCBKOI  HApOMHOI
my3uku [4]. JlemkiBcbkuit (hOJIBKIIOpP BHUSBIISIE
HAMOIBITY CXOXKICTh 3 TMCHSMH OOWKIB 1 TyIyJIiB,
IpoTe, € OUTHIN CIOKIMHAM, MUJIO3BYYHUM. Taky
MY3WYHO-MOBHY CHTYaIlil0 MOXHAa TOSCHUTH,
3BEpHYBIINCh 710 TreorpadiyHux  KOHIEHIH
HAI[lOHATLHOI MeHTANBHOCTI [16, 223-225], B AIKHX
XapaKTep €THOCY Ta HOTo KyJIbTypa MOSICHIOIOTHCS
cnenudikoro kiiMary i pensedy. JlemkiBmmHa —
tepuropis Hwusbkux beckuui, mnepexoay 0
piBHMHHOTO JaHmmadTy, JOKalis i3 Oararoro
Opupojioo, mo U jJae (ONbKIOPY BKazaHy
MUJIO3BYYHICTb.

TpakTyBaHHS  JIEMKIBCBKOT ~ MY3WKH  SIK
€THOKYJIBTYPHOI ~ 3HAKOBOCTI B  €CTPaJHUX
IHTepIIpeTamisx  3yMOBWJIO  3BEPHEHHA [0
cemiotuku. BimmoigHo g0 Tteopii Y. Ilipca,
JIOJIHA € TBOPIIEM 3HAYEHb, SKi BUHUKAIOTH, K
pe3ynbTaT iHTepmperaiii 3HakiB. binblie TOrO,
HIIIO HE € 3HAKOM 0e3 HOro IHTepIpeTallii sk 3HaKy
[20]. 3 Takux MO3UILiH i TXOAUMO JI0 TPAKTYBAHHS
(boNbKIOpY K «ETHOKYIBTYPHOTO 3HAKy» Ha
PIBHUX CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHUX DIGHAX BUABY
EeMHOKYIbMYPHOI  3HAKOBOCMI 6  eCMpPAaOHUX
inmepnpemayisix. IlponoHyemMo cucremy, sKka
MEPETYKYEThCS 3 1€papxXi€l0  BiJOOpaXKeHHs

HALlOHAJILHOT MEHTANBHOCTI B MY3HIl
B. dparanuyx [2].
ITeprmmit piBeHB 3HAKOBOCTI -
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inmonayilinicms, AKa €  MIKPOCTPYKTYPOIO
MY3WYHOI MOBH — «HOCi€M 3Ha4YeHHsI» [5, 50].
Amnamiz HM3KM [CEeHb II0Ka3aB, M0 JJIs
JIEMKIBCHKOT'O (dosbKIOpYy XapakTepHa
«BI3EPYHKOBa»  MeENOAMKA 3  CEKYHIOBO-
TEPIIEBUMHA XOJIaMU HAaBKOJIO JIAJJOBHX YCTOIB,
cekBeHIisiMU. HacmiBHO-MenonifiHa cnenndika
JIEMKIBCBKOTO (DOJIBKIIOPY BimoOpakae IarimHy
npupoxy Huzbkux beckumiB, a BiICyTHICTh CTAJIUX
OJTHOTHUITHUX XOJiB, MEJIOAMYHE pO3MAITTI —
OaraTcTBO mpHUpPOAM JOKamii. XapaKTepHUM
3HAKOM € KBapTOBI XOAM MK KBIHTOBHM Ta
OCHOBHUM TOHaMH. BOHM CYTHICHO BigMiHHI BiJI
BUTYKIB CTEMOBOTO, (OJIBKIOPY — IOM SKIICHI
PO3CIiBYBaHHSIM.

CrienmdigHO0 pHCOIO0 JIEMKiBCHKOI
iHTOHamiiHOCTI € ii pUTMiYHA  CTOpOHA,
IeHTpaigbHa (irypa sKoi — CHHKONA, 3BOPOTHIii
IYHKTHP Ta IHINI 3aco0W, M0 MPHUBHOCATH
3arOCTPEHHS, CTBOPIOIOTH edexT
IMIPOBI3aiHHOCTI Ta MiBUIYIOTh EMOLIHHICTB, ¥
qoMy BOaJaeMO  BimOOpakeHHS  CTHIYHOTO
xapaktepy JiemkiB. Cepell YMCIEHHUX MPUKIIAIIB
CUHKOIIOBAHOCTI — TiceHi «Yue TO MONeYko He
opaHe», «lam s sioBuiion, «Ilim obmaukom sABIp
moxXwieHuiy, «Kem Mi mpura kapray» Ta iH.

Cepen IHIIMX O3HaK —  CIIBMIPHICTh
MOCTUYHUX 1 MY3MYHHMX IHTOHEM, IEpeBaKaroya
CTAJIICTh METPHKH, PO3MOBCIOIKEHICTh

tpunosibHocTi, mo C. [puna Tta JI. Smenko [7]
MOSICHIOIOTh ~ BIUTMBOM  3aXiJTHOCIJIOB’SIHCHKOT'O
(dhonbkIOpYy.

Jlpyruit piBeHb — Jiekcuka, sIKy CKIamae psi
MYy3UYHO-MOBHUX KOMIIOHCHTIB — IHTOHAIIMHHMX,
JMAJ0BUX, PUTMIYHMX Ta iH. HaiiOinpm apxaigni
B3ipIi  JEMKIBCHKOTO  (DONBKIIOPY  MAarOTh
CTYNIEHEBUHM  Jiana3oH Bij TeTpaxopay o
TeKCaxoplay, I3HINI  «PO3pPOCTAIOTHCS»  J0
OKTaBHHX Ma)KOpy 1 MiHOpY.

Ha BIIMIHY Big MOIHITTPOBCHKOTO
(OJIBKIIOPY, JIMKIBCHKUI HE BUSIBJIIE OCOOJIMBOI
MPOTSHKHOCTI, APOOHICTh PUTMY Haslae HOMY pHC
peuntatuBHOCTi, Ha xaymKky . Komecen, 1e
30imkye  HWoro i3 cep0O-XOpBATCBKUM U
OoyrapcbKuM, MpOTe, 13 OUIBIIOI CBOOOAOIO
TakTOBOI OymoBU. Menonii ykiaieHi, ik IpaBuio,
B Ma)KOpHIH JaJI0BOCTI (ioHilicbKHH,
MIKCOJTIJIHCHKHH, 1HKOJIH T TIACHKHIH,
XapakTepHUH Ui TOJIBCBKOro (OJIBKIOPY), 3
MIHOPHOT MOIUPEHUH JOPiHChKUI (uB.: [4]).

Y MeTpo-pUTMiUHINH opraHizaiii My3U4HOI
MOBHU TPAIUISIIOTHCS KOJIOMHHKA (6e3
KOJIOMMHKOBOI MEJIONMKH) Ta «aBO- abo H
KUTbKapa3oBe MOBTOPEHHS OKPEMHUX CIIIB YU PSJIKIB
miceHHOI  cTpodHM, OKpeMHX  CKJIAJiB  4YH
crieruivaux BUrykiB» [7]. Hanpukman: «Ilimos
Mili MHJICHBKH# / Ha BOJIM, Ha BOJIK...», «He 5 Ty,
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HE s Ty, HaTypa Mo Ty...» (31 30. ®. Komeccu [4])
Ta iH.

Tperiit piBeHb — orcawpogicme B i
CEMaHTHYHOMY po3MmaiTTi. Haiibinemy rpymy
CKJIaIal0Th POAMHHO-TIOOYTOBI MICHI, JOCTITHUKH
BIAMIYAaOTh  MEHINY  KUIBKICTH  ICTOPHKO-
repoiuaux, sk y llognimpoB’i, HaTOMIiCTb —
IIPOHUKHEHHS  pUC  TaHIIOBAJbHUX  JKaHPIB
CYCIZHIX HApOIiB — Ma3ypKH, ITOJIBKH, Yapamma [3;
4; 13].

AHaTi3 )KaHPOBOCTI JIEMKIBCHKOT'O (POJILKIIOPY
NEMOHCTPYE  CIEIM(IUHNN  BHI  TCEHb  —
eMITPaHTChKi, $Ki CHTYaTUBHO BHHUKalIH 3
JKUTTEBUX 00cTaBuH, — «IlnuBe xaua», «Sk s 3
Kparo BUDKDKAIO» Ta iH.

UeTBepTHil piBEHb — BUKOHABCLKA MaHepd,
xapakTepHa Uil HOCIiB  (Qonbkiopy, 10
BimoOpakae Horo crmenmuivyHi PUCH CYKYITHICTIO
pi3HOMaHITHHX  mpuiiomiB.  [lmsa  kapmaro-
0ECKHICHKOTO CIIIBOYOTO CTHJIIO, SIK 1 U CHIBY
IHIIMX 3aXiAHUX TIIOK YKpaiHCTBa, MpUTaMaHHE
BHUKOHAHHS «3aKPUTHM» 3BYKOM, HAOJIMKEHUM JIO
aKaJeMiYHOTO, Ha TMPOTHBAry «BIIKPUTOMY»
3BYKY, XapaKTepHOMY JJIsl CTENIOBOI 30HH, /€ CITiB
Ma€ MOXIIMBICTh BIUTBHO JIUTHUCS Y TIPOCTOPI.

IHnTa prica — 0 THOTOJIOCHICTD «3 €30 IMIHIM
PO3IBOEHHAM Ha JIBa rojiocy [7], mepeBasKaHHAM,
SIK 1 B TYILYJIbCBKIH MICEHHOCTI, TPaIUIIl CONBHOTO
CHiBY HaA  XOpPOBUM, W0  MOSCHIOETHCS
PO3KHIAHICTIO 1 B3a€MOBIJJIAJICHICTIO TIPCHKUX
caauo0, epeBaKaHHIM IHIUBI Ty aTbHUX
rOCHOAApPCTB TOIIO, NPU LBOMY OaraToroyioccs
(npuknagu HaseneHi D. Koneccoro [4]) Oimbim
XapakTepHe JJis  BECUIBHOTO JKaHpy, SIKHH
BUKOHYBABCsI BEIMKUMHU rpomajiami [7].

Hapemri, ycs cunxkpemuuna  cucmema
JIeMKIBCbK020 — (ponvkaopy €  y3arallbHeHHM
«3HAKOMY, SIKHH PENpe3eHTYE MEHTaIbHY cdepy.
Axmo mnoBepuytucs no teopii Y. Ilipca, To,
oOuparoun Mix ikon, 1m0 MO3HA4Ya€e MPEIMET YU
SBUIE 13 MaKCHMaJILHOIO CXOXICTIO, index,
KOTpUil, HE MAarO4d CXOXOCTI 3 O3HAYYBAHHUM,
Oe3mocepelHLO NPHUBEPTAE IO HBOTO YyBary, i
symbol, 110 CBOEH CHMBOJIYHOI (HOPMOIO
no0ymKkye aAyMmMKy mpo Heoro [20], TO
iHTeprpeTanii  JEMKIBCBKOTO  (OJBKIOPY B
eCTpajHili My3WIli MOXEMO TPaKTyBaTH SIK
Mepuvid 1 TpeTii BUAM CHUMBOJIB: ikon BHHHKA€e
TONi, KOJM BHKOHaHHi €  MAaKCHMaJIbHO
HaAOJIMYKEHUM JI0 aBTEHTHYHOI'0, HATOMICTh Symbol —
[P BaroMoMYy piBHi TpaHchopmarii.

TakuM 4YWHOM, iHTEpHpeTalii € HKepeIoM
Janory Mix «wicieM mam’ati» ta Horo «Han-
azpecaTom - ETHIYHOIO TPYyIIOIO,
«po3MopoIIeHo» cBitoM. Bin Qopmyerhes 13
«TITMOMHHOT0» HOCTANIBIiYHOTO» fiajory [11, 26]
Ta «BEPLIMHHOIO» «METa-iICTOPUYHOTO», JUIS
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SIKOTO XapakTepHa HAHOUIBIN 3arajilbHa CMHCIIOBA
aZpecoBaHICTh  Kpi3b  MPU3MY  KaTeropii
«ITam’sTin, «I'pu» i «J[000BI», — 32 KOHIICMIIIEO
O. Camoiinenxko [11, 25].

Haykosa HOBH3HA. 3anponoHoBaHO
TPaKTyBaHHS JIEMKIBCBKOTO  (DOJBKIIOPY  SIK
«CTHOKYJBTYPHOTO  3HaKy» B  €CTPaJHUX
IHTepIpeTaIisX. ExcrumikyroTbes TTOHATTS

«CTHOKYJBTYPHHUN 3HAK», OKpeMi i/1ei KOHIIeTITiit
«MicHs mam’sTi», CTPYKTypu Midy, CEMiOTHKH,

iHTeprnpeTonorii, (OJIBKIOPUCTUKH — Y cdepi
ecTpamo3HaBcTBa.  [IpomoHyeThCs — aBTOPCHKA
cCUCTEMa BiZJOOpaskeHHS €THOKYJIBTYPHOL

3HAKOBOCTI B  €CTPaJAHUX  IHTEpPHpeTaLisX,
OOTpyHTYBaHHS SKO1 OyIJI0 METOO TaHOI CTATTi.
BucnoBkn. KoHTHHYyanpHICTE  (EHOMEHY
JIeMKIBIIMHM K «Micll am’sT» OojaHiel 13
3aXiIHAX E€THIYHUX rpym YKpaiHIliB
NiATPUMY€ETHCSI  BUKOHAHHAMH  (DOJIBKIOPHUX
B3IpIiB B IHTEpIIpeTaliifHOMy Jiama3oHi Bix
aBTEHTHUYHOTO 10 TpaHcdopmamiitnoro. [lonpu
HOBY CTHJIICTHKY, BOHH TIOKJIMKaHI 30epiratu
CEMaHTHKY Mayiol OaTBKIBIIMHU SK 3HAKY, IO
BUSIBIIIETHCSI Ha PI3HUX 1€papXiyHHX piBHSIX. B
aBTOPCBHKIN cHcTeMi BimOOpaskeHHS CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYHHUX PIBHIB €THOKYJIBTYPHOI 3HAKOBOCTI
TaKUMH a0JISIMU BBaYKAEMO: 1HTOHAIIHHICTH (1),
nekcuky (2), skaHpoBicTh (3), BHKOHABCHKY
MaHepy (4), CHHKPETHYIHY CHCTEMY JIEMKIBCBKOTO
¢donbkiiopy  (5). OcrtanHsS €  y3arajJbHCHUM
«BHAKOM», SIKUA PENpe3eHTYE MEHTAIbHICTh
€THIYHOI TPYNH 1 TBOPUTH «IEMKIBCHKUAN Mi». Y
3aCTOCYBaHHI BKa3aHOI CHCTEMH IIOJI0 MaTepialiB
Cy4YacHMX 1HTEepIpeTanii JIEMKiBCHKOTO
(dhonbKIIOpy, BHUSBICHHI HaWOULIBII IMOKA30BUX
YTUIEHb  JIEMKIBCHKOI ~ 3HAKOBOCTI  BOayaeMo
MEPCHIEKTHBH TOAATBIINX JOCIIIKEHb.
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